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Tools and Materials

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

Observe all local plumbing and building codes.

If possible, install the drain before installing the plumbing fixture.

Inspect the supply tubing for damage. Replace as necessary.

You can install this drain for either a countertop or
under-the-lavatory control. The lift rod and escutcheon required
for countertop installation must be ordered separately.

Both a long and short ball lever assembly are provided. Use
whichever assembly suits your installation and design needs. We
recommend the long ball lever for countertop installations.

Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
faucets without notice, as specified in the Price Book.

Adjustable 
Wrench

Plumbers 
Putty

Thread 
Sealant

1032344-2-B 2 Kohler Co.



1. Install the Drain

Disassemble the drain components. Remove the protective
material from the stopper and drain flange.

Apply a bead of plumbers putty or other sealant around the
underside of the drain flange according to the sealant
manufacturer’s instructions.

Insert the drain flange into the drain hole.

Assemble the drain gasket (tapered side up) and large plastic
washer to the drain flange, and partially thread the long or short
locknut to the drain flange.

NOTE: Use the long locknut for thin-wall and short locknut for
thick-wall lavatories.

Do not tighten the locknut at this time.

Install the small plastic washer and the drain body to the drain
flange and tighten securely. Do not use thread sealant.

Turn the drain flange so the drain lever is facing either forward
for under-the-lavatory control, or toward the desired location for
countertop control.

Plumbers PuttyDrain Flange

Tapered Gasket

Long Locknut Short Locknut

Drain Body

Thin-Wall 
Lavatory

Thick-Wall 
Lavatory

Large Plastic 
Washer

Small Plastic 
Washer
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Install the Drain (cont.)

Carefully tighten the locknut, making certain that you do not
scratch the finish.

Remove any excess putty or sealant.
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2. Complete the Installation

Insert the stopper assembly into the drain flange. Choose the long
or short ball lever.

Fit the short end of the ball lever into the drain lever hole and
under the stopper assembly for regular installations.

Fit the ball lever through the hole in the stopper assembly for
vandal-resistant installations.

Loosely secure in place with the knurled nut.

Remove and adjust the stopper assembly so the stopper lifts
about 3/8″ (1 cm) when opened.

Tighten the knurled nut, making certain not to scratch the finish.

Install the ball to the ball lever for under-the-lavatory control
installations. Install the connecting link and V-clip to the ball
lever for countertop control installations.

Complete assembly of the countertop control installation
according to the instructions included with the lift rod and
escutcheon.

Apply thread sealant to the tailpiece.

Stopper Assembly

Drain Flange

Tailpiece

Knurled Nut

Locknut

Ball Lever

Ball

Drain Body

V-Clip

Connecting 
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Complete the Installation (cont.)

Thread the tailpiece to the drain body and tighten securely.

For new installations, install the lavatory according to the
instructions packed with the lavatory.

Install the trap.

Ensure that all connections are tight.

Turn on the main water supply and check for leaks. Repair as
needed.
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Guide d’installation
Drains

Outils et matériaux

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plaît quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

Installer le drain avant d’installer la plomberie de l’appareil, si
possible.

Inspecter si la tuyauterie d’alimentation est endommagée.
Remplacer si nécessaire.

Vous pouvez installez ce drain sur un comptoir ou sous le
contrôle du lavabo. La tige de levage et l’applique nécessaires
pour le comptoir doivent être commandées séparément.

Mastic de 
plomberie

Ruban d'étanchéité 
pour tige filetée

Clé à molette
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Avant de commencer (cont.)

Un ensemble de levier de boule long et court sont fournis.
Utiliser l’ensemble qui satisfait le plus à vos nécessités de votre
installation et design. Nous recommandons le levier de boule
long pour les installations pour comptoir.

Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications au
design des robinets et ceci sans préavis, comme spécifié dans le
catalogue des prix.
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1. Installer le drain

Désassembler les composants du drain. Retirer le matériel de
protection.de l’arrêt et de la bride du drain.

Appliquer du mastic d’étanchéité ou un produit semblable sur le
dessous de la bride du drain selon les instructions du fabricant.

Insérer la bride du drain dans l’orifice de ce dernier.

Assembler le joint du drain (côté conique vers le haut) et la
rondelle en plastique large sur la bride et visser partiellement le
contre-écrou long ou court à la bride du drain.

REMARQUE : Utiliser le long contre-écrou pour mur fin
etcontre-écrou court pour mur épais. de lavabos.

Ne pas serrer les vis à ce moment.

Installer la petite rondelle en plastique et le corps du drain sur sa
bride, puis bien serrer. Ne pas utiliser de mastic pour filetage.

Tourner la bride du drain de façon à ce que le levier soit orienté
vers l’avant pour un contrôle sous le lavabo, ou vers la location
désiré pour un contrôle sur comptoir.

Mastic de plombierBride du drain

Joint d'étanchéité conique

Contre-écrou long Contre-écrou court

Corps du drain

Lavabo 
mur fin

Lavabo 
mur épais

Large rondelle 
en plastique

Petite rondelle 
en plastique
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Installer le drain (cont.)

Serrer délicatement le contre-écrou, en s’assurant de ne pas rayer
la finition.

Retirer tout excédent de mastic de plombier ou de joint
d’étanchéité.
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2. Compléter l’installation

Insérer l’ensemble d’arrêt dans la bride du drain. Choisir le levier
de boule court ou long.

Ajuster l’extrémité courte du levier de boule dans l’orifice du
levier du drain et sousl’ensemble d’arrêt pour des installations
régulières.

Ajuster le levier de boule à travers l’orifice de l’ensemble d’arrêt
pour des installations anti-vandalisme.

Sécuriser légèrement en place avec l’écrou moleté.

Retirer et ajuster l’ensemble d’arrêt de manière à ce qu’il s’élève
d’environ 3/8″ (1 cm) en position d’ouverture.

Serrer l’écrou moleté, en s’assurant de ne pas rayer la finition.

Installer la boule sur son levier pour des installations d’un
contrôle sous le lavabo. Installer la chaîne de connexion et le clip
en V au levier de la boule pour des installations de contrôle sur
comptoir.

Ensemble
d'arrêt
Bride du
drain

Pièce de
raccordement

Écrou moleté

Contre-écrou

Levier de
la boule

Boule

Corps du
drain

Clip-V

Raccord de 
connexion
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Compléter l’installation (cont.)

Compléter l’assemblage et installation du contrôle sur comptoir
selon les instructions incluses avec la tige du levage et l’applique.

Appliquer un ruban d’étanchéité sur la pièce de raccordement.

Visser la pièce de raccordement dans le corps du drain et bien
serrer.

Pour des nouvelles installations, installer le lavabo suivant les
instructions emballées avec le lavabo.

Installer le siphon.

S’assurer que tous les raccords soient bien serrés.

Ouvrir l’alimentation d’eau principale et vérifier s’il y a des
fuites. Réparer au besoin.
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Guía de instalación
Desagües

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su elección por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestra página web se
encuentran en la última página. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y de
construcción.

Si es posible, instale el desagüe antes de instalar el aparato
sanitario.

Revise las tuberías de suministro para determinar si están
dañadas. Reemplácelas de ser necesario.

Este desagüe se puede instalar con el control en el mostrador o
bajo el lavabo. El tirador de desagüe y el chapetón necesarios
para la instalación sobre el mostrador se deben pedir por
separado.

Llave 
ajustable

Masilla de 
plomería

Cinta 
selladora 
de roscas
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Antes de comenzar (cont.)

Se incluye una varilla de rótula larga y otra corta. Utilice el
montaje que mejor se ajuste a su instalación y necesidades de
diseño. Le aconsejamos la varilla de rótula larga para las
instalaciones sobre el mostrador.

La empresa Kohler se reserva el derecho de modificar el diseño
de la grifería sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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1. Instale el desagüe

Desmonte los componentes del desagüe. Retire el material
protector del obturador y de la brida de desagüe.

Aplique una tira de masilla de plomería u otro sellador en la
parte inferior de la brida de desagüe según las instrucciones del
fabricante del sellador.

Introduzca la brida de desagüe en el orificio de desagüe.

Monte el empaque de desagüe (con el lado cónico hacia arriba) y
la arandela grande de plástico en la brida de desagüe y enrosque
parcialmente la contratuerca larga o corta en la brida de desagüe.

NOTA: Utilice la contratuerca larga para los lavabos de pared
delgada y la contratuerca corta para los de pared gruesa.

No apriete la contratuerca en este momento.

Instale la arandela pequeña de plástico y el cuerpo de desagüe en
la brida de desagüe y apriete bien. No utilice cinta selladora de
roscas.

Masilla de plomeríaBrida de desagüe

Empaque cónico

Contratuerca larga Contratuerca corta

Cuerpo de desagüe

Lavabo de 
paredes delgadas

Lavabo de 
paredes gruesas

Arandela grande 
de plástico

Arandela pequeña 
de plástico
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Instale el desagüe (cont.)

Gire la brida de desagüe de manera que la palanca de desagüe
quede orientada hacia el frente para el control bajo el lavabo, o en
la dirección deseada para el control sobre el mostrador.

Apriete con cuidado la contratuerca, asegurándose de no rayar el
acabado.

Elimine el exceso de masilla de plomería o sellador.
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2. Termine la instalación

Introduzca el montaje del obturador en la brida de desagüe. Elija
la varilla de rótula corta o larga.

Coloque primero el extremo corto de la varilla de rótula en el
orificio de la palanca de desagüe y por debajo del montaje del
obturador en las instalaciones normales.

Coloque la varilla de rótula a través del orificio en el montaje del
obturador en las instalaciones resistentes al vandalismo.

Fíjela sin apretar con la tuerca moleteada.

Retire y ajuste el montaje del obturador de manera que se levante
aproximadamente 3/8″ (1 cm) al abrirse.

Apriete la tuerca moleteada, asegurándose de no rayar el
acabado.

Instale la bola en la varilla de rótula en las instalaciones con el
control debajo del lavabo. Monte el eslabón de unión y la grapa
en V a la varilla de rótula en las instalaciones con el control sobre
el mostrador.

Montaje del obturador

Brida de desagüe

Tubo de
desagüe

Tuerca moleteada

Contratuerca

Varilla
de rótula

Bola

Cuerpo de
desagüe

Grapa en V

Eslabón de 
unión
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Termine la instalación (cont.)

Termine el montaje del control sobre el mostrador conforme a las
instrucciones incluidas con el tirador de desagüe y el chapetón.

Aplique cinta selladora de roscas en el tubo de desagüe.

Enrosque el tubo de desagüe en el cuerpo de desagüe y apriete
bien.

En las instalaciones nuevas, monte el lavabo conforme a las
instrucciones incluidas con el lavabo.

Instale el sifón.

Asegúrese de que todas las conexiones estén apretadas.

Abra el suministro principal de agua y verifique que no haya
fugas. Repare según sea necesario.
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com
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